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Annexe 

Lettre date@ du 30 octobre 1984, adressee au President du Conseil 
déeur ité par 1’Ohservateur permanent de la Répblique de Cor& 

D’ordre de mon gouvernement, j’ai l’honneur de me réfërer au document Si16743 
date du 17 septembre 1984. Ce document contient une lettre de l’@bservateur 
permanent de la Corée du Nord relative au rapport du Commandement des Nations Unies 
et à son appendice I où il est question de l’attentat terroriste à la bombe perpétré 
à Kangwn, en octobre 1983. 

Je voudrais appeler votre attention sur les faits suivants, d’où il ressort 
que les allegations formulées par la Corée du Nord dans le document susmentionne ne 
sont que l’expression de sa propagande politique habituelle@ qui vise à rejeter sur 
d’autres la responsabilité de l’intensification de la tension dans la péninsule 
coréenne et I notamment, la responsabilité des crimes que la Coree du Nord a commis 
à Rangoon en octobre 1983. 

1. L’,llégatian de la Corée du Nord mettant en doute la légitimite du 
Commandement des Nations Unies est manifestement d&&e de tout fondement. Le 
Commandement des Nations Unies a &té établi en Corée en application de la 
résolution 84 fl950) du Conseil de sécurité, du 7 juillet 1950, avec des 
contingents de 16 Etats Membres de 1”Qryanisation des Nations Unies et la 

participation de la République de Cor&e, aux fins de repousser l’agression armée 
perpétrée sans provocation par la Corée du Nord contre Xa République de Cos&. 

Dans la résolutfcn susmentionn&e, le Commandement des Nations Unies est prié, 
notamment e de “fournir au Conaeil de sécurité des rapprés d’importance et de 
fréquence apgroprikzs concernant le d~roulemcnt de l’action entreprise sous 
J.‘autoritG du comman&mant unifi&“, Se fondant sur cette r&solution, le 
C~~a~darn%n~ des Natfms Unies a gd5Jentd çe5 decndéres années un rappust 4mnueIr 

c?arnfes ~8~1~~ 4) detant du IL. juin 1984. 



cet acte deplorable de terrorisme international dirigé contre un chef d*Etat et une 
mission diplomatique en visite officielle ainsi que contre la souverainete de 
1 ‘Etat hote. La communauté internationale doit prendre de nouvelles mesures pour 
prot&ger les missions diplomatiques et empêcher le terrorisme international si elle 
veut maintenir la paix et la securité et assurer le r&glement pacifique des 
différends. 

3. Les tensions qui règnent dans la péninsule coréenne sont dues au plan de 
base inchangé de la Curée du Nord qui entend unifier le pays à ses propres 
conditions en employant tous les moyens, y compris la force. Les rapports du 
Commandement des Nations Unies ont abondamment fait état des graves violations de 
la Convention d’armistice commises par la Corée du Nord ces dernières années t 
innombrables actes de provocation militaire, infiltrations atmées, creusement de 
tunnels d’invasion sous la zone démilitarisée, attaques de terroristes, et 
goursuite du renforcement de son arsenal militaire et des préparatifs de guerre. 

Malgcé ces provocations constantes et le recours systématique de la Coree du 
Nord à la violence, la République de Corée a non seulement fait pceuve d’une grande 
retenue afin de favoriser la paix, la sécurité et la prospérité dans la régionr 
mais a en outre pris une série d’initiatives pour réduire la tensionr reprendre le 
dialogue et faciliter la réconciliation et l’entente entre les deux parties de La 
Corée. 

4. Ca R&ub;Lique de Corde estime que la négociation entre Lea deux parties 
de la Corée est Pa seul moyen rhliste et pratique de résoudre pacifiquement les 
problémes que pose une division qui dure depuis 39 ans. Elle fait donc appel à la 
cotée du Nord pour qu’elle revienne & la table de n&gociation avec ia R&ubPfque de 
Cor&~~ de fay;on que les deux parties puissent convenir de prendre des mesures pour 
dlimtner la mhfiance et l*antagonisme actuels@ réduire les tensfonsr promouvoir l.a 
rfkonciliation entre elles et auvtfr finalement la voie & la rfunification du paye. 


